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16.

U kaz
c. kr. dežel, predsednika na Kranjskem

z dne 2. maja 1918, št. 11.021,

o določitvi naj višjih cen za nadrobno 
prodajo konjskega mesa.

16.

Vsled pooblastila c. kr. urada za pre­
hranjevanje ljudi z dne 30. aprila 1917. L, 
št. 2807, se na podstavi § 17., točke 3., ce­
sarskega ukaza z dne 24. marca 1917. L, 
drž. zak. št. 131, zaukazuje tako:

§ 1-
Pri nadrobni prodaji k o n j s k e g a  

m e s a  se za en kilogram ne smejo pre­
seči nastopne najvišje cene:

I. ledveno meso, jetra, m a st. 4 K — h, 
II. mišično meso (izvzemši led­

veno meso) brez kosti . . 3 K 20 h,

III. srce in drobovje, glava in 
drugo manjvredno meso (iz­
vzemši jetra) . . . . . 1 K 40 h,

IV. k o s t i  — K 40 h.

Verordnung
des k. k. landesprSstdenten in Tttain

vom 2. M ai 1918, Z. 11.021,

betreffend die Festsetzung von Höchst­
preisen sür den Rleinversthleih von 

Pferdefleisch.

Über Ermächtigung des k. k. Amtes für 
Volksernährung vom 30. April 1917, Z. 2807, 
wird im Grunde des § 17, Punkt 3, der kaiser­
lichen Verordnung vom 24. M ärz 1917, R .-G - 
Bl. Nr. 131, verordnet wie fo lg t:

• §  1.

Beim Kleinverkaufe von P f e r d e f l e i s c h  
dürfen per Kilogramm die nachstehenden Höchst­
preise nicht überschritten werden:

I. Lendenbratenfleisch, Leber, F ett 4  K — h,
II. Muskelfleisch (ausgenommen 

Lendenbratenfleisch) ohne Kno­
chen ................................................ 3 K 20 h,

III. Herz und Eingeweide, Kopf­
fleisch und andere geringere 
S o rten  Fleisch (ausgenommen
L e b e r ) ........................................... 1 K 40 h,

IV. K n o c h en  — K 40 h.

§ 2.

Prodajalne (stojnice), na katerih se 
prodaja konjsko meso, morajo biti že zu­
naj oznamenovane z dobro čitljivim napi­
som kot prodajalne za konjsko meso.

§ 3.
V § 1. določene najvišje cene morajo 

biti V prodajalnah, oziroma, ako se prodaja

§ 2.

Verschleißstellen (Marktstände), in welchen 
Pferdefleisch abgegeben wird, müssen schon 
außen durch eine gut leserliche Aufschrift als 
Verschleißstellen für Pferdefleisch bezeichnet 
werden.

§ 3.

Die im § 1 festgesetzten Höchstpreise müssen 
in den Verschleißstellen, beziehungsweise wenn
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konjsko meso na stojnicah, na teh na do­
bro vidnem mestu nabite.

§ 4.

Prestopki tega ukaza se kaznujejo po 
določilih § 19. cesarskega ukaza z dne 
24. marca 1917. L, drž. zak. št. 131.

§ 5.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

C. k r. d eže ln i p re d s e d n ik :

Henrik grof Attems s. r.
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der Verkauf von Pferdefleisch auf M arktstän­
den geschieht, auf diesen an einer leicht ersicht­
lichen Stelle angeschlagen sein.

§ 4.

Übertretungen dieser Verordnung werden 
nach den Bestimmungen des § 19 der kaiser­
lichen Verordnung vom 24. M ärz 1917, R .-G.- 
Bl. Nr. 131, geahndet.

§ 5.
Diese Verordnung tr itt am Tage der 

Kundmachung in Kraft.

D er k. k. L andespräsiden t:

Heinrich Graf Hffetns m . p.




